Sonderldschgerate
Extincteurs spéciaux
Estintori speciali

Ubungsfeuerléscher

Einsatzgebiete
Brandschutzausbildung von Sicherheits-
fachkraften in Betrieben und Behdrden.

lhr Nutzen

o |eichte Beflillbarkeit

o Umweltfreundliches Loschmittel (Wasser)

o Druckaufladung mit handelstblichen
Kompressoren max. 7 bar

Extincteur d'entrainement

Utilisation

Formation a la lutte contre les incendies,
pour spécialistes de la sécurité en entrepri-
ses ou en institutions.

Vos bénéfices

e Remplissage facile

e Agent respectueux de |'environnement (eau)

e Mise sous pression avec compresseurs
manuels max. 7 bar

50 JAHRE * Ang ,
Am,‘”

XA B

BRANDSCHUTZ

Estintori per esercitazioni
Campi di impiego

Formazione antincendio per personale
specializzato in aziende ed enti.

I Vostri vantaggi

e Facile da riempire

e Agente estinguente ecologico (acqua)

e Carico della pressione con compressori
tradizionali max. 7 bar

Kiibelspritze

Einsatzgebiete

Einsatz bei Entstehungsbrand der Brand-
klasse A mit Loschmittel ,Wasser” oder
anderen wassrigen Losungen.

lhr Nutzen

o Einfache Handbetétigung

o Funktionssicher durch doppelt wirkende
Kolbenpumpe

o Entleerung des Behélters in weniger als
einer Minute

Art.-Nr.: 800.680

UL6

Léschmittel | prod. d'extinction | agente estinguente .......... Wasser | eau | acqua

Inhalt | capacité | CaPACITA ..o 6l

Gesamtgewicht | poids total | peso complessivo ..., 13,5 kg

HIBIT | HIL/P | ATLIP i 620/255/210 mm

Pompe a piston Pompa per contenitori

Utilisation Campi di impiego

Utilisation lors d'un incendie de classe de Per inizi di incendi della classe A con

feu A, avec agent extincteur « eau » ou agente estinguente ,acqua” o altre

toute autre solution & base d'eau. soluzioni acquose.

Vos bénéfices I Vostri vantaggi

e Prise en main facile e Facile utilizzo manuale

e Fonctionnement sCr grace a une double e Sicura grazie a pompa con effetto a
pompe a piston doppio pistone

¢ Vidage du contenant en moins d'une min. e Svuotamento in meno di un minuto

Art. N° : 800.680 Art.-Nr.: 800.680

Kiibelspritze | Pompe a piston | Pompa per contenitori

Léschmittel | prod. d'extinction | agente estinguente .......... Wasser | eau | acqua

Inhalt | capacité | CaPACITA ..o 101

Gesamtgewicht | poids total | peso complessivo ..., 16,4 kg

HIBIT | HIL/P | AILIP i 663/200/200 mm

Einstellspritze

Einsatzgebiete

Ideal fiir weit abgelegene Hauser, da
Loschmittel (Wasser) uneingeschrankt
nachgefiillt werden kann.

Ihr Nutzen

e Einfache Handhabung

e Grosser Radius durch langen Schlauch
und weit reichenden Wasserstrahl

Ausfiihrung

e Schlauch: 5m
e Gewicht: 2,7 kg
® H/B: 620/340

Art.-Nr.: 800.660

Optional erhaltlich
o Eimer verzinkt, 10 |

Art.-Nr.: 800.662

Seau-pompe

Utilisation

Idéal pour habitations isolées, car I'agent
extincteur (eau) peut étre rempli en
continu.

Vos bénéfices

e Prise en main facile

e Grand rayon d'action grace a un long
tuyau et un jet d'eau puissant

Modele

® Tuyau : 5m

e Poids : 2,7 kg

e H/L:620/340

Art. N° : 800.660

En option
e Seau en zing, 10 |
Art. N° : 800.662

Pompa per secchi

Campi di impiego

Per abitazioni isolate, perché I'agente estin-
guente (acqua) puo essere riempito senza
limitazioni.

I Vostri vantaggi

e Facile da utilizzare

e Grande raggio d'azione grazie al tubo
lungo e getto d'acqua a lunga distanza

Versione

e Tubo: 5 m

e Peso: 2,7 kg

e A/L: 620/340

Art.-Nr.: 800.660

Opzione disponibile
e Secchio zincato, 10 |
Art.-Nr.: 800.662




Sonderldschgerate
Extincteurs spéciaux
Estintori speciali

Automatisches Pulver-Feuerlosch-
gerat fir Deckenmontage

Einsatzgebiete

In Rdumen mit punktuell erhéhtem Gefah-
renpotential. Montage ca. 1,5-2 m Uber
dem zu schiitzenden Objekt.

Ihr Nutzen

o Gerét tritt automatisch beim Uberschrei-
ten von 70-75 °C Raumtemperatur in
Aktion

o Der Sprinkler € erzeugt eine breitge-
facherte Zerstaubung. Somit erzielt das
Loschgerat bereits ab Austrittspunkt
einen sehr grossen Loschradius

e Gerat ist nachflllbar

o Einsatzbereitschaft mittels Manometer
tberpriifbar

e | 6schgerat wird inklusive Deckenhalter
geliefert

Ausfiihrung
*6kg

Art-Nr: PA6 A
®12kg

Art.-Nr: PA 12 A

Ihr K.A.B.-Vertriebspartner | Votre distributeur K.A.B. | Il Vostro Partner di vendita K.A.B.:

Extincteur automatique a poudre
pour montage au plafond

Utilisation

Dans des salles avec un potentiel de risque
élevé par endroits. Montage env. 1,5-2 m
au-dessus de I'objet a protéger.

Vos bénéfices

e Se déclenche automatiquement lorsque
la température ambiante dépasse
70-75 °C

e l'installation d'arrosage @ produit une
poussiére qui se répartit trés loin dés sa
sortie, lui octroyant immédiatement un
important rayon d'action

e Rechargeable

e Contrdle par manometre

o Extincteur fourni avec support
plafond

Art.N°:PAGA

® 12kg
Art. N°:PA12A

PA6A/PA12A
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BRANDSCHUTZ

Estintore automatico a polvere
per soffitti

Campi di impiego

In ambienti con pericolo in determinati
punti. Montaggio circa 1,5-2 m al di sopra
dell'oggetto da proteggere.

I Vostri vantaggi

e |'apparecchio si aziona automaticamente
appena la temperatura ambiente supera
i 70-75°C

e l'irrigatore a pioggia @ emette un'ampia
nebulizzazione, in tal modo |'estintore ha
un ampio raggio d'azione fin dall'inizio

e |'apparecchio & riempibile

e E' possibile controllarne la funzionalita
grazie al manometro

e |'estintore viene fornito con attacco per
soffitti

Versione

* 6 kg

Art.-Nr.: PA6 A

* 12kg

Art.-Nr.: PA 12 A

Funktionsdauer | durée de fonctionnement | durata di funz. ............... 105,12
Druck bei =30 °C | pression a =30 °C | pressione @ =30 °C.....ccocoovvvvrvrinnn, 11 bar
Druck bei 20 °C | pression a 20 °C | pressione a 20 °C..ocoovviiiiicicnnnn, 13 bar
Druck bei 60 °C | pression a 60 °C | pressione a 60 °C....cooovvviviviiciiinnn, 15 bar
Loschmittel | prod. d'extinction | agente estinguente .... Pulver | poudre | polvere
Inhalt | capacité | capacita.. ..o 6 kg, 12 kg
Gesamtgewicht | poids total | peso complessivo ..., 9kg, 16 kg

HIBIT | HIL/P [ AILIP i,

K.A. Blochliger AG | GLORIA (Schweiz) | Widmenhalde 11 | 8953 Dietikon

Tel.: +41(0)44 752 32 31 | Fax: +41 (0)44 752 32 20 | www.k-a-b.ch | info@k-a-b.ch

Maximale Produktqualitat. Fir Ihre Sicherheit. Fur Ihr Leben.
Qualité maximale. Pour votre sécurité. Pour votre vie.

Massima qualita produttiva. Per la Vostra sicurezza. Per la Vostra vita
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